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Polaczenia

Nawiazywanie potgczenia przewodowego z
Internetem

Polaczenie z siecig przewodowa (Ethernet)
Przyciskiem @ wybierz ikone &, po czym wybierz Sie¢ i Internet.

Aby uzyskac dostep do Internetu przez sie¢ przewodowa, skorzystaj
modemu lub routera obstugujacego standard Dynamic Host Configuration
Protocol (DHCP). Modemy i routery obstugujace DHCP automatycznie
podajg adres IP, maske podsieci, brame i DNS, wiec nie trzeba wprowadzac
ich recznie. Wiekszos¢ sieci domowych obstuguje DHCP.

Zobacz rysunek ponizej.

Urzadzenie IP sharer (Router) Modem zewnetrzny
LAN (ADSL / VDSL)
(F - i

Kabel LAN

Nawigzywanie potagczenia bezprzewodowego z
Internetem

Potaczenie z siecig bezprzewodowa

Przyciskiem @ wybierz ikone 3 i wybierz kolejno opcje Sie€ i Internet >
Wi-Fi.

Aby nawigzac¢ potgczenie z dostepng siecig bezprzewodows, upewnij sie, ze
posiadasz SSID i hasto do routera bezprzewodowego.

4 N\
Router bezprzewodowy
Scienny port LAN

)

Kabel LAN

& J

Uzyskiwanie dostepu do Internetu za pomocg potaczenia bezprzewodowego:
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Wigcz sie¢ Wi-Fi.

Automatycznie wyswietlona zostanie lista sieci.

Wybierz sie¢ bezprzewodowa z listy i wprowadz hasto.

Jesli potgczenie z siecig nie zostanie wyswietlone na liscie, wybierz
opcje Wyswietl wszystko, aby wyswietli¢ cata liste. Ewentualnie wybierz
opcje Dodaj nowa sie¢, wprowadz nazwe sieci Wi-Fi, wybierz typ trybu
zabezpieczen oraz wprowadz hasto.

PoON=

Podtaczanie urzadzen Bluetooth

Podtaczanie urzadzenia Bluetooth

Parowanie urzadzenia Bluetooth, takiego jak stuchawki, gtosniki, klawiatury,
mysz Bluetooth, a nawet urzgdzenia mobilne:

1. Zanim sparujesz urzgdzenia Bluetooth, upewnij sie, ze dziatajg w trybie
parowania, nastepnie zbliz je do monitora. Aby przetgczy¢ urzgdzenie
Bluetooth w tryb parowania nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi
danego urzgdzenia.

2. Nacisnij przycisk @ aby wybra¢ ikone @3, i wybierz Pilot i akcesoria
> Dodaj akcesoria, aby przetaczy¢ monitor do trybu parowania.
Wyswietlona zostanie lista dostepnych urzadzen Bluetooth.

3. Wybierz pozgdane urzadzenie z listy, a nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Jesli wyswietlony zostanie monit
o podanie kodu, zapoznaj sie z odpowiednig sekcjg w instrukcji obstugi
urzadzenia. Sparowane urzgdzenie bedzie potgczone i zapisane w
monitorze.

Uwaga:

« Jesli osiggnieta zostanie maksymalna liczba sparowanych urzgdzenh,
zanim sparujesz kolejne urzadzenie, usun jedng z poprzednich par.

Odtwarzanie dzwieku z monitora za posrednictwem

urzadzen Bluetooth

1. Sparuj urzgdzenia audio Bluetooth, korzystajgc z funkcji Bluetooth
monitora. Szczegodtowy opis nawigzywania tgcznosci i obstugi znajdziesz
w instrukcji obstugi urzgdzenia audio, np. gtosnika Bluetooth, soundbara
czy stuchawek.

2. Przyciskiem @ wybierz ikone €3, wybierz kolejno opcje Dzwigk >
Wyjscie audio, a nastepnie wybierz opcje Bluetooth, aby odtwarza¢
dzwiek z telewizora za posrednictwem urzgdzen Bluetooth.

Uwaga:

* W zaleznosci od urzgdzenia Bluetooth mogg wystgpi¢ problemy ze
zgodnoscia.



* Monitor i urzadzenie Bluetooth mogg utraci¢ ze sobg potgczenie w
przypadku przeniesienia jednego z elementéw poza zasieg interfejsu
Bluetooth.

Uzycie HDMI i CEC

Za posrednictwem pilota mozesz kontrolowa¢ urzadzenia zewnetrzne
podtgczone do monitora kablami HDMI. Urzadzenia zewnetrzne muszg
obstugiwaé funkcje HDMI i CEC.

Podtaczanie urzadzenia zewnetrznego przy uzyciu funkcji
HDMI i CEC

Przyciskiem @ wybierz ikone 3 i wybierz kolejno opcje Wejscia >
Sterowanie HDMI.

1. Ustaw opcje Sterowanie HDMI na Wt.

2. Podtacz do monitora urzgdzenie zgodne z funkcjg HDMI i CEC.

3. Wiacz potgczone urzadzenie zewnetrzne. Urzgdzenie automatycznie
nawigze potgczenie z monitorem. Po finalizacji potgczenia mozesz
uzyskac dostep do menu urzgdzenia na ekranie monitora, korzystajac z
pilota.

Wiaczanie automatycznego wytaczania urzadzenia

Przyciskiem @ wybierz ikone &3 i wybierz kolejno opcje Wejscia >
Automatyczne wylaczanie urzadzenia.

Ustaw opcje Wi., aby automatycznie wytgcza¢ zgodne urzadzenia
zewnetrzne CEC po wylgczeniu monitora.

Aktywacja funkcji Wyswietla automatyczne uruchomienie

Przyciskiem @ wybierz ikone &3 i wybierz kolejno opcje Wejscia >
Wyswietla automatyczne uruchomienie.

Ustaw opcje WL., aby automatycznie wtacza¢ monitor po wtaczeniu zgodnego
zewnetrznego urzgdzenia CEC.

Uwaga:

* Monitor i urzadzenie zgodne ze standardem CEC nalezy potgczy¢ kablem
HDMI.

* Funkcja HDMI i CEC potgczonego urzgdzenia musi by¢ wigczona.

+ Jesli podtgczone zostanie urzadzenie HDMI, ktére nie jest zgodne z HDMI
i CEC, nie bedg dziata¢ zadne funkcje sterowania HDMI i CEC.

* W zaleznosci od podigczonego urzadzenia HDMI, funkcja sterowania
HDMI i CEC moze nie dziatac.

* Funkcja HDMI i CEC jest zgodna z odtwarzaniem jednodotykowym,
kontrolg trasowania, trybem czuwania systemu, transferem nazwy OSD
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urzadzenia, przejsciowka pilota, podawaniem stanu zasilania urzadzenia i
kontrolg dzwieku systemu.

Nawigzywanie potaczenia z cyfrowym systemem
audio w celu korzystania z funkcji eARC/ARC

Jesli chcesz za posrednictwem funkcji Enhanced Audio Return Channel
(eARC) / Audio Return Channel (ARC) wysyta¢ kablem HDMI dzwiek z
monitora do cyfrowego systemu audio, podtgcz go kablem HDMI 3 do ztgcza
(eARC) monitora.

Wzmacniacz audio / Gtosnik /
Cyfrowy soundbar
HDMI3(eARC) I
120Hz Kabel HDMI

Korzystajac z funkcji, mozesz rowniez kontrolowac system audio pilotem
monitora. Nie musisz korzysta¢ z pilotow do poszczegdlnych urzadzenh.

Po potgczeniu:

1. Wigcz system dzwieku.

2. Przyciskiem @ wybierz ikone 3, wybierz kolejno opcje Dzwiek >
Wyjscie audio > eARC/ARC. Jesli urzadzenie obstuguje funkcje eARC,
najpierw wybierz kolejno opcje Dzwiek > eARC, aby jg wigczy¢.

Uwaga:

* Funkcja dziata tylko wtedy, gdy monitor ma potgczenie z odbiornikiem
dzwieku zgodnym z funkcjg eARC/ARC.

» Jesli urzgdzenie wyposazono w funkcje wyboru wejscia, upewnij sie, ze
ustawiona zostata opcja monitora.

» Gdy ztgcze wykorzystywane jest przez funkcje eARC/ARC, dopuszczalny
jest uzytek pojedynczego wejscia w przypadku podtgczenia do
wzmacniacza odtwarzacza DVD, o ile wzmacniacz podtgczono
réwniez do monitora. (Niektére wzmacniacze nie obstugujg potgczenia
szeregowego.)

Podtaczanie urzadzenia AV, komputera lub konsoli
do gier kablem HDMI

Mozesz podigczy¢ urzgdzenie AV, komputer lub konsole do gier kablem
HDMI.



HDMI - )|
Kabel HDMI

Po potaczeniu:

1. Wiacz urzadzenie.

2. Przycisnij przycisk @ na pilocie i wybierz odpowiednie ztgcze HDMI jako
zrédto wejsciowe.

Uwaga:

+  Wylgcznie port HDMI 3/4 obstuguje standard HDMI 2.1. Jesli chcesz

skorzystac z funkgji timingu UHD @120 Hz, wybierz kolejno opcje Menu >
Format HDMI > Format ulepszony.

* Wiecej informacji o tagcznosci znajdziesz w sekcji ,Wielojezyczny
przewodnik instalacji”.

* Niektére urzadzenia, takie jak odtwarzacze DVD, wymagaja konfiguracji
funkcji wysytania sygnatu HDMI. Wskazéwki podano w instrukcji obstugi
urzadzenia.

» Jesli monitor nie odtwarza dzwieku, zmien ustawienia dzwieku
urzadzenia.

Podigczanie urzadzen USB

Podtgcz urzgdzenie USB (np. dysk twardy, pendrive'a lub aparat cyfrowy) do
telewizora, aby przejrze¢ zdjecia lub odtworzy¢ muzyke.

4 1\
USB
e o
_ J

* Obecnie telewizor obstuguje dostepne na rynku urzadzenia
magazynujgce USB 4 GB, 8 GB, 16 GB, 32 GB, 64 GB, 128 GB i
podobnych rozmiaréw oraz dyski twarde do 8 TB.

* Obstugiwany format: NTFS, FAT32.
* Niektére aparaty cyfrowe mogg by¢ niezgodne z monitorem.
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Gra

Ustawienia trybu gry

Wiaczenie trybu gry
Przyciskiem @ wybierz ikone 3 i wybierz kolejno opcje Obraz > Tryb
obrazu.

Mozesz wybra¢ tryb Gra, aby zoptymalizowa¢ konfiguracje monitora i

cieszy¢ sie doskonatymi wrazeniami z gier komputerowych lub konsolowych

wyswietlanych na monitorze.

W trybie gry:

* Redukcje op6znienia wejscia, aby zapewnic¢, ze kazde nacisniecie lub
klikniecie odpowiada temu, co dzieje sie na ekranie;

+ Poprawe czasu odpowiedzi iw celu uzyskania bardzo matego rozmycia
obiektéw w ruchu;

* Precyzyjne przetwarzanie sygnatéw w formacie YUV 4:4:4 w celu
wiernego wyswietlania koloréw obrazu.

Uwaga:

* Funkcja ta moze by¢ niedostepna w przypadku niektérych zrodet
wejsciowych.

Wiaczanie trybu niskiego opdéznienia wejscia sygnatu

Przyciskiem @ wybierz ikone &3 i wybierz kolejno Obraz > Ustawienia

zaawansowane > Opéznienie Wyjscia Sygnatu.

Po wigczeniu Opoznienie Wyjscia Sygnatu mozesz cieszy¢ sie ptynnym

obrazem z urzadzen zewnetrznych, podtaczonych do monitora.

Uwaga:

« Po wybraniu trybu gry tryb niskiego opdznienia wejscia sygnatu nie
zostanie automatycznie wylgczony.

Aktywacja funkcji FreeSync

Przyciskiem @ wybierz ikone €3 i wybierz kolejno opcje Obraz >
Ustawienia zaawansowane > Freesync.

Po wigczeniu funkcji Freesync mozesz cieszy¢ sie ptynnym obrazem z
urzadzen zewnetrznych, podtgczonych do monitora.

Uwaga:

» Niektdére powyzsze funkcje mogg nie dziata¢ w przypadku konkretnych
modeli/krajow/regionow.
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Asystent gry

Informacije o grach

W trybie sygnatu wejsciowego HDMI nacisnij przycisk na pilocie, aby
wybrac¢ Gry i wybierz Informacje o grach.

Skonfiguruj ustawienia zwigzane z grami FPS (First Person Shooting).

* Licznik czasu gry

Woybierz tryb licznika czasu, wtgcznie z wylgczeniem, odliczaniem w goére
lub w dot Aby wytaczy¢ te funkcje, ustaw na wylgczenie.

+ Czestotliwos¢ odswiezania
Wiacz lub wytacz ustawienie odswiezania w czasie rzeczywistym.

* Informacje o lokalizacji

Okresl lokalizacje informacji pokazywanych na ekranie.

Celownik

Nacisnij przycisk &) na pilocie, aby wybra¢ Gry i wybierz Celownik.
Woybierz typ celownika, pasujgcy do srodowiska gry. Bardzo utatwia to
celowanie.

Wyréwnanie wyswietlacza
Nacisnij przycisk &) na pilocie, aby wybra¢ Gry i wigcz lub wylgcz
Wyréwnanie wyswietlacza.

Po wtaczeniu tej funkcji z czterech stron ekranu wyswietlane sa linie
wyréwnania, zapewniajgce wygodne narzedzie do idealnego wyréwnania
wielu monitorow.



Inteligentne funkcje

Zapoznaj sie z informacjami na temat ekranu
gtéwnego
Przejrzysty wyglad ekranu gtéwnego utatwia nawigacje. Mozesz z tatwoscig

dodawaé lub usuwac aplikacje w interfejsie ekranu gtéwnego zaleznie od
swoich potrzeb.

Aby uzyskac¢ dostep do ekranu gtéwnego, przycisnij na pilocie przycisk @ i
strzatkami kierunkowymi dokonaj wyboru.

Aby wyjs¢ z ekranu gtdwnego, przycisnij na pilocie przycisk @ lub strzatkami
kierunkowymi ustaw kursor nad ikong &) Wejscia u gory ekranu, przycisnij
opcje @ aby przejs¢ dalej, a nastepnie wybierz pozadane zrodto wejsciowe.

Wskazniki i ikony u géry ekranu giéwnego
+ Asystent Google

Mozesz wyszukiwac filmy, piosenki i wykonywac inne czynnosci,
uzywajgc mowy.

*  Wyszukiwarka Google
Mozesz wyszukiwac filmy, piosenki i wykonywac inne czynnosci,
wprowadzajgc tekst.

* Powiadomienia
Powiadomienia mogg pochodzi¢ z systemu, z urzgdzen zewnetrznych,
aplikacji, odtwarzaczy multimedialnych i podobnych zrodet.

+ Wejscia
Wybierz zrédto wejsciowe odbierajgce sygnat od urzadzenia
podtgczonego do monitora.

+ SieéiInternet

Mozesz skonfigurowac ustawienia w menu Sie€ i Internet.
+ Ustawienia

W menu Ustawienia mozesz skonfigurowac¢ monitor, ustawic¢ opcje
aplikacji, dodac¢ konta oraz zmieni¢ inne preferencje.

+ Czas
Biezaca godzine mozesz zawsze sprawdzi¢ na ekranie gldownym.

Nazwy sekcji wyswietlanych na ekranie gtéwnym
Na ekranie gtbwnym znajdziesz nastepujgce sekcje:
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« Aplikacje

Tutaj znajdziesz wszystkie aplikacje na monitorze. Mozesz korzystac z
wielu ustug, w tym ze strumieniowania wideo.

+ Odtwérz nastepny
Mozesz wybrac typ zawartosci do odtworzenia w nastepnej kolejnosci.

Mozesz rowniez recznie dodac kolejny program do odtworzenia,
przyciskajac i przytrzymujgc programy na ekranie gtéwnym.
* Polecana zawartos¢

Tutaj wysSwietlana jest zawarto$¢ premium i mozesz szybko wprowadzi¢
tresci, ktore chcesz.
Zarzadzanie aplikacjami z listy aplikacji
Na liscie aplikacji wybierz aplikacje, ktérg chcesz otworzy¢, usungc¢ lub
przeniesc¢, i przytrzymaj przycisk @ aby nig zarzgdzac.
Jesli twoja ulubiona aplikacja nie znajduje sie na ekranie gtébwnym, wybierz jg
i przytrzymaj przycisk @ a nastepnie wybierz opcje Dodaj do ulubionych.

Obstuga sterowania gtosowego

Sterowanie gtosowe moze nie by¢ dostepne w niektérych modelach/krajach/
regionach.

Asystent Google

Skonfiguruj Asystenta Google i ciesz sie ustugg. Mozesz pytac o informacje,
wyszukiwacé ulubione filmy, sterowa¢ monitorem i robi¢ inne rzeczy, po prostu
pytajgc Asystenta Google.

Przed konfiguracjg Asystenta Google podtacz monitor do sieci.

Zaloguj sie do Asystenta Google na monitorze

1. Przejdz do opcji @ > @3 Ustawienia > Preferencje urzadzenia >
Asystent Google. Wigcz Asystenta Google

2. Przejdz do opcji @ > (f Ustawienia > Konta i logowanie.

3. Zaloguj sie, aby uzyska¢ nowe aplikacje, rekomendacije, filmy i wiele
wiecej z Google. Do logowania mozesz uzy¢ telefonu, komputera
lub pilota. Mozesz tez wybraé Asystenta Google w przewodniku, gdy
wigczysz monitor po raz pierwszy.

Jak uruchomi¢ Asystenta Google

Mozesz wybrac jeden ze sposobdw wigczania Asystenta Google.

* Nacisnij przycisk @ aby wybra¢ 3 Ustawienia > Preferencje
urzadzenia > Asystent Google.
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* Nacisnij przycisk @ aby wybraé ikone ®</(8, na gorze ekranu gtéwnego
do Asystent Google.

* Nacisnij przycisk Q na pilocie.

Uwaga:

* Funkcja Asystenta Google moze by¢ niedostepna w przypadku

konkretnych modeli/krajow/regionow.
+ Powyzsze etapy ustawien mogg sie rézni¢ w zaleznosci od urzadzenia.

Obstuga sterowania glosowego

Asystent Google moze odpowiadac na pytania lub pomagac¢ w zmianach
ustawien monitora.

Przed uzyciem tej funkcji podtagcz monitor do internetu i zaloguj sie na konto
Google, naciskajgc przycisk @ wybierajgc ikone &3, a nastepnie opcje
Konta i logowanie.

Konfiguracja sterowania gtlosowego

1. Przetgcz przycisk sterowania na dole monitora na @ aby wigczy¢
Asystenta Google.

2. Zacznij rozmowe, méwigc ,Hey, Google”. Wyswietlone zostanie okno
dialogowe u dotu ekranu monitora. W tym samym czasie pods$wietlona
zostanie kontrolka.

3. Kontynuuj dialog, méwigc np. ,Jaka dzis pogoda” lub ,gtosniej”.

Tryb bezekranowy
@ > (8 Ustawienia > System zaawansowany > Tryb bezekranowy

Funkcja pozwala mowié do funkcji Asystent Google nawet wtedy, gdy ekran
jest wylgczony.

W trybie bezekranowym funkcja Asystent Google jest stale dostepna.
Dzieki temu pomoze Ci rowniez wtedy, gdy ekran jest wylgczony. Po prostu
powiedz ,Hey, Google”.

Funkcja wptynie na pobor mocy w trybie gotowosci. Aby jg wylgczy¢,
nacisnij przycisk @ w celu wybrania ikony €3 i wybierz opcje System
zaawansowany > Tryb bezekranowy.

Uwaga:

+ Asystent Google i niektore funkcje sg dostepne w ograniczonym zakresie
krajéw/regionow/jezykow.
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Media

Funkcja multimedialna to centralna lokalizacja, w ktérej mozna przegladac
lub stucha¢ réznego rodzaju tresci, takich jak zdjecia, muzyka i filmy. Tresé
multimedialng mozna przegladac na nastepujgce sposoby:

* Dysk USB lub dysk twardy.

+ Kompatybilne telefony komorkowe, tablety lub inne urzgdzenia osobiste:
mozesz przesytaé strumieniowo filmy, muzyke i zdjecia zapisane w
zgodnym urzgdzeniu osobistym i odtwarzac lub wyswietlaé zawarto$¢ na
monitorze.

Przegladanie zawartosci

Istnieja dwa sposoby dostepu do menu Media:

* Podtaczenie urzadzenia USB. Wyswietlony zostanie monit o
potwierdzenie lub rezygnacje z otwarcia strony Media.

« Gdy urzgdzenie USB jest podtgczone do telewizora, ale na monitorze
nie zostata wyswietlona strona Media, nacisnij przycisk @ aby wybraé
Aplikacje > Media.

Aby przegladaé zawarto$¢ zaleznie od pozgdanego typu multimediéw:

1. Przejdz do karty Menu na ekranie i wybierz Wszystkie multimedia, Filmy,
Zdjecia, Muzyka.

2. KIiknij nazwe folderu zawierajgcego pozgdang zawartosé.

3. Dokonaj wyboru, aby odtworzy¢ zawarto$c.

Jesli chcesz zamkna¢ centrum multimedialne, na pilocie nacisnij przycisk @

Lista formatéw multimediow

Ze wzgledu na réznice w narzedziach programistycznych i inne czynniki,
niektére z wymienionych formatow plikdbw mogag nie by¢ obstugiwane.

Format wideo

Kontener Kodek wideo Nazwa Rozdzielczosé i liczba
rozszerzenia pliku | klatek na sekunde
MPG MPEG1/2 .mpg .mpeg 1920 x 1080 @ 60fps
Strumien MPEG1/2 .DAT, .VOB, .MPG,
ﬁ’;ggggm“ MPEG4 -MPEG
H.264 3840 x 2160 @ 120fps
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Kontener Kodek wideo [ Nazwa Rozdzielczos¢ i liczba
rozszerzenia pliku | klatek na sekunde
Strumien HEVC/H.265 ts, .trp, .tp 3840 x 2160 @ 120fps
transportu
MPEG MPEG4 1920 x 1080 @ 60fps
H.264 3840 x 2160 @ 120fps
VC1 1920 x 1080 @ 60fps
MPEG1/2 1920 x 1080 @ 60fps
MP4 VP8 .mp4, .mov 1920 x 1080 @ 60fps
AV1 3840 x 2160 @ 120fps
HEVC/H.265
MPEG1/2 1920 x 1080 @ 60fps
MPEG4
H.263
H.264 3840 x 2160 @ 120fps
WMV3 1920 x 1080 @ 60fps
VC1
Motion JPEG 1920 x 1080 @ 30fps
MKV VP9 .mkv 3840 x 2160 @ 120fps
HEVC/H.265
MPEG1/2 1920 x 1080 @ 60fps
MPEG4
H.264 3840 x 2160 @ 120fps
WMV3 1920 x 1080 @ 60fps
VC1
Motion JPEG 1920 x 1080 @ 30fps
VP8 1920 x 1080 @ 60fps
AV1 3840 x 2160 @ 120fps
AVI HEVC/H.265 .avi 3840 x 2160 @ 120fps
MPEG1/2 1920 x 1080 @ 60fps
MPEG4

Sorenson H.263

H.263
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Kontener Kodek wideo Nazwa Rozdzielczos¢ i liczba
rozszerzenia pliku | klatek na sekunde
H.264 3840 x 2160 @ 120fps
WMV3 1920 x 1080 @ 60fps
VC1
Motion JPEG 1920 x 1080 @ 30fps
VP8 1920 x 1080 @ 60fps
FLV HEVC/H.265 flv 3840 x 2160 @ 120fps
MPEG4 1920 x 1080 @ 60fps
Sorenson H.263
H.263
H.264 3840 x 2160 @ 120fps
Motion JPEG 1920 x 1080 @ 30fps
VP8 1920 x 1080 @ 60fps
WEBM VP9 .webm 3840 x 2160 @ 120fps
VP8 1920 x 1080 @ 60fps
AV1 3840 x 2160 @ 120fps

Format audio

Kontener

Kodeki dzwigku

WAV

MPEG1/2
Layer1

.wav

MPEG1/2
Layer2

MPEG1/2/2.5
Layer3

AAC-LC, HEAAC

DTS, DTS HD

LPCM

MP3

MPEG1/2
Layer1

.mp3

MPEG1/2
Layer2
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Kontener

Kodeki dzwieku

Nazwa rozszerzenia pliku

MPEG1/2/2.5

Layer3
AAC AAC-LC, HEAAC .aac
WMA WMA7, WMAS8, WMA9 .wma, .wmv
WMA Pro
WMAD9 Pro
FLAC FLAC flac
Format zdje¢
Obraz Zdjecia Rozdzielczos¢
JPEG Jpg .jpeg 15360 x 8640
Progressive 1024 x 768
PNG 9600 x 6400
BMP 9600 x 6400
GIF 6400 x 4800
WebP 3840 x 2160
HEIF 4000 x 3000
Aplikacje
® > Aplikacje

Instalowanie aplikaciji
Instalowanie aplikacji:

1. @ > Aplikacje > Pobierz wigcej aplikacji.

2. Za pomocg przyciskdw nawigacji na pilocie wybierz aplikacje, ktérg
chcesz zainstalowac.
3. Wybierz opcje Zainstaluj. Wybrana aplikacja zostanie zainstalowana na

monitorze.
Uwaga:

* Aby uzyc tej funkcji, monitor musi by¢ podtgczony do Internetu.
+ Dodawanie aplikaciji jest bezptatne, ale korzystanie z niektorych aplikac;ji
moze wigzac sie z kosztami.
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Usuwanie aplikacji

Mozesz usung¢ wylgcznie aplikacje zainstalowane samodzielnie na
monitorze. Aplikacji zainstalowanych fabrycznie nie mozna usungg.

Aby usuna¢ aplikacje:

1. Na ekranie Aplikacje przyciskami nawigacyjnymi na pilocie wybierz
aplikacje, ktorg chcesz usunggé. Przycisnij i przytrzymaj przycisk @

2. Wybierz opcje Odinstaluj.

3. Wyswietlone zostanie okno dialogowe z monitem o ewentualne
potwierdzenie dezinstalacji aplikacji. Po potwierdzeniu aplikacja zostanie
usunieta z ekranu Aplikacje.

Uwaga:

Po usunieciu aplikacji dane z nig zwigzane réwniez zostang usuniete.

Przenoszenie ikon aplikacji

Aby przesuna¢ aplikacje:

1.

Na ekranie Aplikacje przyciskami nawigacyjnymi na pilocie wybierz
aplikacje, ktérg chcesz przeniesé. Przycisnij i przytrzymaj przycisk @
Wybierz opcje Przenies.

Przyciskami nawigacyjnymi na pilocie przenies aplikacje do nowej
lokalizacji. Nacisnij przycisk @ aby potwierdzic.
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Obraz i Dzwiek

Dostosowywanie jakosci obrazu

Korzystanie z podswietlenia

Przyciskiem @ wybierz ikone €3 i wybierz kolejno opcje Obraz >
Podswietlenie.

Mozesz zmieni¢ ogdlng jasnos¢ ekranu.

+ Kontrola dynamicznego podswietlenia (jesli obstugiwane jest lokalne
przyciemnianie)

Umozliwia monitorowi automatyczne dostosowanie podswietlenia wedtug
sekcji w zaleznosci od zmian w obrazie i zwiekszenie kontrastu.

* Poziom podswietlenia

» Pozwala dostosowac jasnos$¢ wyswietlanych obrazoéw. Im nizsza wartos¢,
tym ciemniejsze obrazy.

+ Automatyczny czujnik swiatta

Umozliwia monitorowi automatyczne dostosowanie ustawien obrazu w
zaleznosci od natezenia $wiatta w pomieszczeniu.

* Zmiana czujnika swiatta

Mozesz ustawi¢ dolny limit zakresu regulacji podswietlenia
dynamicznego. Funkcja ogranicza pobér mocy, a wraz z nim koszt
eksploatacji urzadzenia.

Uwaga:
* Niektére powyzsze funkcje moga nie dziata¢ w przypadku konkretnych
modeli/krajow/regionow.

Wybér trybu obrazu

Przyciskiem @ wybierz ikone 3 i wybierz kolejno opcje Obraz > Tryb
obrazu.
Mozesz wybrac tryb obrazu gwarantujgcy najlepsze doznania wzrokowe.

Regulacja jakosci obrazu poszczegélnych trybéw obrazu

Nacisnij przycisk @ aby wybra¢ ikone 3 i wybierz opcje Obraz > Kontrast,
Korekcja Czerni, Kolor, Odcien lub Ostrosé.
Wybierz tryb obrazu i dostosuj ustawienia.
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« Kontrast

Regulacja poziomu kontrastu w celu zwiekszenia lub zmniejszenia
jasnosci wyswietlania obrazow.

+ Korekcja Czerni

Ustaw korekcje czerni, aby uzyskac jasniejszy lub ciemniejszy obraz.
* Kolor

Regulacja intensywnos¢ kolorow obrazu pozwalajgce uzyskaé zywsze
barwy.
* Odcien

Pozwala dostosowac kolory od odcienia zieleni do odcienia magenta, aby
ogladac¢ naturalne odcienie na ekranie.

* Ostrosé
Regulacja ostrosci lub miekkosci krawedzi wyswietlanych obrazéw.

Zmiana trybu wyswietlania
Przyciskiem @ wybierz ikone 3 i wybierz kolejno opcje Obraz > Tryb
Wyswietlania.

Mozesz ustawié proporcje obrazu, aby rozciggnac¢ lub powiekszy¢ obraz.
Mozesz wybrac¢ nastepujgce ustawienia: Auto, Normalny, Zblizenie,
Szeroki, Bezposredni, 1:1, Panoramiczny, Kino, 21:9 lub 32:9.

Zastosowanie biezagcych ustawien obrazu w przypadku
innych zrédet wejsciowych

Przyciskiem @ wybierz ikone 3 i wybierz kolejno opcje Obraz > Zastosuj
ustawienia obrazu.

Dostosuj biezacy tryb obrazu, aby zastosowac¢ go do wszystkich zrodet (w
tym urzgdzen zewnetrznych i zrodet OTT) lub tylko do biezgcego zrédta.

Aktywacja funkcji Smart Scene
Przyciskiem @ wybierz ikone 3 i wybierz kolejno opcje Obraz > Smart
Scene.

Wigcz, aby umozliwi¢ monitorowi rozpoznawanie sceny w ogladanym
materiale i poprawic jakos¢ obrazu na wszystkich zrédtach sygnatu
wejsciowego.

Uwaga:

* Niektére aplikacje mogg ogranicza¢ wykorzystywanie rozpoznawania
zawartosci.
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Konfiguracja zaawansowanych ustawien obrazu
Przyciskiem @ wybierz ikone 3 i wybierz kolejno opcje Obraz >
Ustawienia zaawansowane.

Mozesz dostosowac ustawienia trybu obrazu do wtasnych upodoban.
* Nadmiarowosé obrazu

Zmienia ustawienia rozmiaru wideo tak, aby nieznacznie przycinac
krawedzie wyswietlanego obrazu.

*  Temperatura koloru
Ustawienie jak ciepte (czerwone) lub chtodne (niebieskie) wygladajg biate
obszary obrazu.

* Motion Enhancement
Ogranicza powidoki, ktére pozostajg na ekranie w przypadku wyswietlania
szybko poruszajgcych sie obiektow.

Jesli wybierzesz opcje Niestandardowy, mozesz samodzielnie
skonfigurowac recznie pozycje Redukcja rozmycia i Redukcja
szarpania.

+ Ttryb Stroboskopowy

Zwieksza przejrzysto$¢ podczas oglgdania.
* Redukcja szumu

Zwiegksza przejrzysto$¢ poprzez redukcje szumu.
+ Cyfrowa redukcja szumu

Zwieksza przejrzysto$¢ obrazu poprzez redukcje szumu wideo.
+ Zakres HDMI

Pozwala dostosowac zakres sygnatu HDMI do odtwarzanej zawartosci.
(tylko w trybie HDMI)
+ Aktywny kontrast

Automatycznie przyciemnia ciemne obszary i rozjasnia jasne obszary w
celu uwydatnienia szczegotow.
* Przestrzen barw

Zmienia zakres barw wy$wietlanych przez monitor.

Uwaga:

* Niektére powyzsze funkcje moga nie dziata¢ w przypadku konkretnych
modeli/krajow/regiondw.

Konfiguracja ustawien kalibracji

Przyciskiem @ wybierz ikone €3 i wybierz kolejno opcje Obraz >
Ustawienia kalibracji.
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Dostosuj przestrzen barw i gamma, aby najlepiej odpowiadaty ogladanej
tresci.
e Tuner koloréw

Ustaw kolor, odcien, nasycenie i jasno$¢ barw.
+ Balans bieli

Pozwala dostosowac intensywnos¢ $wiatet (czerwieni, zieleni, btekitu),
aby kazdy kolorowy obraz byt idealnie odwzorowywany.

« Gamma

Ustaw zakres gamma, aby zmieni¢ sposéb reakcji monitora na skale
szarosci. W ciemnym pomieszczeniu ustaw wyzszg wartosc, np. 2,2.

W jasny miejscu ustaw nizszg warto$¢, np. 2,0. Standardowo polecamy
ustawienie 2,4.

+ Kalibracja gamma

Dostosowanie wybranej krzywej gamma.

+ Tylko RGB
Pozwala wys$wietla¢ obrazy bez zmiany ustawien domysinych lub po
konfiguracji czerwieni, btekitu lub zieleni.

* Jasny niebieski
Pozwala wtgczy¢ lub wytaczy¢ jasny niebieski. Funkcja ta ma na
celu zmniejszenie poziomu niebieskiego swiatta, aby chroni¢ oczy
uzytkownika.

Aby zmniejszy¢ zmeczenie oczu i chroni¢ je podczas diugotrwatego
ogladania monitora zaleca sie:

* Robienie regularnych i czestych przerw, aby unikng¢ diugotrwatego
patrzenia na monitor. Dtugie ogladanie bez przerwy moze zmeczy¢ oczy.
Nie zaleca sie oglagdania monitora dtuzej niz godzine.

»  Odwro¢ wzrok od ekranu monitora i patrz na obiekty znajdujace sie w

oddali podczas przerw w pracy przez co najmniej 10 minut, aby zadbac¢ o
wzrok.

» Podczas przerw relaksuj sig, robigc ¢wiczenia oczu lub wyjdz na
zewnatrz.

* Najlepsza zalecana odlegtos¢ ogladania to trzykrotnos¢ pionowe;j
wysokosci ekranu monitora.
Odpowiednie przerwy i éwiczenia doskonale pomagajg ztagodzi¢
zmeczenie i zmeczenie oczu.

Uwaga:

* Niektdére powyzsze funkcje moga nie dziata¢ w przypadku konkretnych
modeli/krajow/regiondw.
» Certyfikat trybu Low Blue Light zalezy od modelu.
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Resetowanie ustawien obrazu
Przyciskiem @ wybierz ikone 3 i wybierz kolejno opcje Obraz > Zresetuj.

Zastap biezgce ustawienia obrazu ustawieniami fabrycznymi.

Dostosowywanie jakosci dzwieku

Aktywacja dzwiekéw systemu

Przyciskiem @ wybierz ikone 3, wybierz kolejno opcje Dzwiek > Dzwieki
systemowe.
Ustaw opcje Wt., aby odtwarza¢ domysiny dzwiek systemu.

Wybér trybu dzwieku

Przyciskiem @ wybierz ikone &3, wybierz kolejno opcje Dzwiek > Tryb
dzwieku.

Mozesz wybra¢ wstepnie ustawiony tryb dzwieku dostosowany do rodzaju
zawartosci lub Srodowiska stuchania.

Wybér gtosnikow

Przyciskiem @ wybierz ikone 3, wybierz kolejno opcje Dzwiek > Wyjscie
audio.
Wybierz gtosniki, przez ktére chcesz odtwarzac dzwiek.

Konfiguracja gtosnikéw WiSA

Przyciskiem @ wybierz ikone 3, wybierz kolejno opcje Dzwiek >
Ustawienia gtosnikoéw WiSA.

Bezprzewodowa transmisja dzwieku jest mozliwa dzieki urzgdzeniu
dostarczanemu przez WiSA Ready i systemowi dzwieku certyfikowanemu
przez WiSA Ready.

Aktywacja funkcji eARC
Przyciskiem @ wybierz ikone 3, wybierz kolejno opcje Dzwiek > eARC.

Nawigz potaczenie z urzadzeniem audio obstugujgcym eARC za posr.
HDMI-eARC i ustaw w pozycji eARC opcje Wi., aby cieszy¢ sie dzwigkiem
doskonatej jakosci.

Aktywacja gtosnika
Przyciskiem @ wybierz ikone €3, wybierz kolejno opcje Dzwiek > Glosnik.

Stuzy do wiaczania lub wylgczania gto$nika monitora.
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Po wyborze opcji ARC lub Bluetooth w menu Wyjscie audio konfiguracja w
tym menu jest niemozliwa.

Aktywacja Dolby Atmos

Przyciskiem @ wybierz ikone 3, wybierz kolejno opcje Dzwiek > Dolby
Atmos.

Ustaw w pozycji Dolby Atmos opcje Wi., aby wzbogaci¢ dzwiek i cieszy¢ sie
immersyjnymi doznaniami stuchowymi.

Aktywacja trybu uchwytu sciennego

Przyciskiem @ wybierz ikone &3, wybierz kolejno opcje Dzwiek > Tryb
uchwytu sciennego.

Automatycznie optymalizuje dzwiek w zaleznosci od pozycji monitora.

Konfiguracja zaawansowanych ustawien dzwieku
Przyciskiem @ wybierz ikone &3, wybierz kolejno opcje Dzwiek >
Ustawienia zaawansowane.

Dostosuj ustawienia dzwigku i jako$¢ monitora.

+ Balans

Ustaw site sygnatu gtosnikow lewego i prawego, aby dostosowac dzwiek
do konkretnego miejsca.

* Poziom gtosnosci
Zréwnowaz gtosnos¢ dzwieku dla kazdego zrodia.

+ Automatyczna kontrola gtosnosci
Aktywuj funkcje, aby gtosnos¢ pozostawata na tym samym poziomie
nawet po zmianie kanatu monitora.

+  Wyjscie dzwieku cyfrowego
Wybér formatu wyjscia dzwieku cyfrowego, ktory najlepiej odpowiada
typowi urzadzenia audio.

Uwaga:

+ Gdy korzystasz z potgczenia optycznego, polecamy rozwigzania PCM i
Dolby Audio-Dolby Digital.

+ Jesli zewnetrzne urzadzenie audio nie obstuguje Dolby lub DTS
sugerowane jest uzycie PCM.

* Opbznienie dzwieku cyfrowego

Pozwala dostosowac czas opdznienia wyjscia dzwieku cyfrowego. Dzieki
temu mozliwa jest synchronizacja dzwieku z gtosnika zewnetrznego z
obrazami wyswietlanymi na monitorze.

Uwaga:
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* Funkcje Cyfrowe wyjscie audio oraz Cyfrowe opdznienie audio maja
zastosowanie tylko wtedy, gdy w pozycji Wyjscie audio ustawiono opcje
ARC lub zewnetrzne odtwarzacze audio podtgczono kablem typu jack
przez DIGITAL AUDIO OUT.

* Synchronizacja mowy

Synchronizuj wyswietlany obraz z wyj$ciem audio.
» Korektor

Zwieksza gtosnos¢ na roznych czestotliwosciach.
* Preferowany jezyk dzwieku

Ustaw domysiny jezyk wyjscia audio dla oglagdanego rodzaju programu
cyfrowego.
* Tryb stluchawkowy

Zmien sposo6b odtwarzania dzwieku z urzadzenia podtgczonego do
wyjscia audio monitora.

Uwaga:

+ Ta funkcja moze nie by¢ dostepna w niektérych modelach/krajach/
regionach.

* Glosnos¢ stuchawek
Niezaleznie od tego dostosuj gtosnosé urzgdzenh wyjsciowych.

Uwaga:

« Ta funkcja moze nie by¢ dostepna w niektorych modelach/krajach/
regionach.

Zerowanie ustawien dzwieku

Przyciskiem @ wybierz ikone 3, wybierz kolejno opcje Dzwiek > Zresetuj.

Pozwala zastgpi¢ biezgce ustawienia dzwieku ustawieniami fabrycznymi.
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Wiele ekranow

Wspoétdzielenie ekranu

Mozesz dublowac zawarto$¢ z urzadzenia mobilnego na monitorze.
Wyswietlaj nagrania wideo, zdjecia i zawartos¢ innego rodzaju z urzadzenia
na ekranie monitora.

Przyciskiem @ wybierz ikone &3 i wybierz opcje System zaawansowany
> Wskazowki dotyczace podtaczania urzadzenia mobilnego >
Wspoldzielenie ekranu.

1. Wigcz funkcje emitowania na urzadzeniu z systemem Android / Windows
10. Ikona ustawien moze sie rézni¢ w zaleznosci od urzadzenia. Funkcja
ta moze nazywac sie ,Wyswietlanie bezprzewodowe”, ,Smart view”,
.Projekcja bezprzewodowa” itp.

2. Znajdz i wybierz nazwe monitora na liscie wyszukiwania na urzgdzeniu.
Ekran twojego urzadzenia mobilnego bedzie dublowany po wybraniu
monitora. Jesli uzywasz Wi-Fi, potgczenie moze sie nie powies¢ i ekran
nie wigczy sie. Mozesz zamkng¢ aplikacje wspotdzielenia ekranu,
naciskajgc przycisk BACK lub EXIT.

Uwaga:

» Niektére urzadzenia przenosne moga nie obstugiwaé emisiji.

4 )

Rzutuj ekran urzadzenia przeno$nego

Wspoétdzielenie tresci

Na ekranie monitora mozesz wyswietli¢ zdjecia i filmy lub stucha¢ muzyke
udostepniong z urzadzenia z systemem Android/iOS lub z komputera.

Przyciskiem @ wybierz ikone 3 i wybierz opcje System zaawansowany

> Wskazowki dotyczace podtaczania urzadzenia mobilnego >
Wspétdzielenie tresci.

25



1. Upewnij sie, ze urzadzenie przenos$ne i monitor potgczono z tg samg
siecia.

2. Wiacz funkcje udostepniania tresci na urzgdzeniu z systemem Android/
iOS/PC.

3. Znajdz i wybierz nazwe monitora na liscie wyszukiwania na urzadzeniu.

4. Poczekaj na finalizacje potaczenia i wybierz zawartosc, ktorg chcesz
udostepnic.

Uwaga:

+ Tres¢ moze nie zosta¢ odtworzona w zalezno$ci od formatu pliku.

» Tres¢ moze nie by¢ odtwarzana ptynnie lub dana funkcja moze nie dziata¢
prawidtowo z powodu stanu sieci.

e 2

Wybierz zawartos¢
multimedialng do odtworzenia
na monitorze
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Dostepnosc i system

Dostepnosé

Przyciskiem @ wybierz ikone &3 i wybierz opcje Preferencje urzadzenia >
Dostepnosé.

Funkcja utatwien dostepu upraszcza korzystanie z menu i zapewnia
audiodeskrypcje z myslg o osobach niewidzgcych, niedowidzgcych,
niedostyszgcych lub niestyszacych.

*  Wysoki kontrast tekstu

Poprawia kontrast dla os6b niedowidzacych.
* Tekst na mowe

W menu mozesz skonfigurowac¢ ustawienia silnika przetwarzajgcego tekst
na mowe i szybkos¢ mowy.
» Skrot dostepnosci

Gdy skrot jest wigczony, mozesz przytrzymac przycisk do tytu i w dot
przez 3 sekundy, aby uruchomi¢ funkcje dostepnosci.
* Uslugi

W tym menu znajdziesz aplikacje oferujgce ustugi. Mozesz je wigczy¢ na
zyczenie w dowolnej chwili.

Konfiguracja ustawien w menu Preferencje
urzadzenia

Przyciskiem Q wybierz ikone 3 i wybierz opcje Preferencje urzadzenia.

Data i godzina

* Automatyczna data i godzina
Ustaw opcje Wt., aby ustawi¢ date i godzine pobrane z sieci.
Gdy wybierzesz opcje Wyt., mozesz ustawi¢ czas recznie.

Po wylgczeniu sie¢ monitora moze nie dziata¢ prawidtowo.
» Skonfiguruj date

Tutaj skonfigurujesz date.
+ Ustaw godzine

Tutaj skonfigurujesz godzine.
« Skonfiguruj strefe czasowa

Wybierz swojg strefe czasowa.
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+ Uzyj formatu 24-godzinnego
Pozwala ustawic¢ format czasu 12- lub 24-godzinny.

Jezyk

Pozwala dostosowa¢ domysine ustawienia jezyka monitora.

Klawiatura

Pozwala dostosowac domysine ustawienia klawiatury.

Pamieé
Wyswietla pamieé¢ monitora.

Ekran gtéwny
* Dostosuj kanaty
Pozwala doda¢ aplikacje na ekranie gtébwnym, a takze usuwac je z niego.
* Wiacz podglad wideo
Pozwala wtagczy¢ lub wytgczy¢ podglad wideo.
* Wiacz podglad audio
Pozwala wtgczy¢ lub wytgczy¢ podglad audio.
+ Zmien uktad aplikacji / zmien uklad gier
Pozwala zmieni¢ zawarto$¢ na ekranie Aplikacje.
* Android TV Home / Android TV core services

Pozwala zapozna¢ sie z informacjami dotyczgcymi licencji na
oprogramowanie open source.

Asystent Google

Wyswietla uprawnienia kont i ogranicza wyniki wyszukiwania.

Chromecast Android Shell (Chromecast built-in)
Wigcz aplikacje, aby przesyta¢ strumieniowo wideo i audio do monitora.

Wygaszacz ekranu

Pozwala wtgczy¢ wygaszacz ekranu, aktywowany, gdy monitor jest
bezczynny.

Lokalizacja

Pozwala za pomocg réznych trybéw uzyskiwac¢ dane o lokalizacji. Kazdy tryb
wykorzystuje inne zasoby do szacowania potozenia monitora.
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Uzycie i diagnostyka

W tym menu mozesz poprawic¢ wydajnos¢ systemu Android poprzez
automatyczne wysytanie danych diagnostycznych.
Bezpieczenstwo i ograniczenia

Mozesz nadzorowaé nieznane zrédta z przyczyn bezpieczenstwa i
sprawdzac instalowane aplikacje pod katem szkodliwego zachowania.
Zresetuj

Pozwala wyzerowa¢ obecng konfiguracje i wyczyscic¢ dane.

Na temat

Pozwala sprawdzi¢ informacje, miedzy innymi o wersji czy stanie sieci.
Mozesz rowniez zaktualizowac wersje oprogramowania lub zmieni¢ nazwe
monitora.

+ Aktualizacja systemu

Aktualizacje sg regularnie dostarczane, aby monitor dziatat jeszcze lepiej.
Dodatkowo poprawiane sg btedy wpltywajace na uzytkownika. Zadbaj o
to, aby monitor miat potaczenie z Internetem, dzieki czemu automatycznie
pobierze aktualizacje, gdy tylko stang sie dostepne.

* Nazwa urzadzenia

Pozwala ustawi¢ nazwe monitora. Nazwa bedzie widoczna na innych
urzadzeniach umozliwiajgcych udostepnianie danych.

Konfiguracja zaawansowanych ustawien
systemowych

Przyciskiem @ wybierz ikone 3 i wybierz opcje System zaawansowany.

Timer
*  Wylacznik czasowy

Pozwala ustawi¢ wytgcznik czasowy automatycznie wytgczajgcy monitor
po uptywie konkretnego okresu: Wyt., 10 min, 20 min, 30 min, 40 min, 50
min, 60 min, 90 min i 120 min.

+ Typ timera wlgczania zasilania
Ustawia jeden z typow: Wyt., Codziennie, Raz.

+ Zegar wlaczania zasilania
Pozwala ustawi¢ zegar automatycznego uruchamiania monitora.

« Typ timera wylaczania zasilania

Ustawia jeden z typow: Wyt., Codziennie, Raz.
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+ Zegar wylaczania zasilania
Pozwala ustawi¢ godzine automatycznego wytgczania monitora.

Asystent konfiguracji

Aby skonfigurowa¢ monitor, skorzystaj z instrukcji wyswietlanych w menu
asystenta konfiguracji.

Tryb sklepowy

Tryb domowy zuzywa mniej energii. Wybierz tryb sklepowy, jesli monitor
bedzie na ekspozycji w sklepie detalicznym. Tryb sklepowy wptywa na E-
streamer i inne funkcje demonstracyjne.

Tryb bezekranowy (tylko modele ze sterowaniem
glosowym)

Funkcja pozwala moéwi¢ do funkcji Asystent Google nawet wtedy, gdy ekran
jest wylgczony.

W trybie bezekranowym funkcja Asystent Google jest stale dostepna.
Dzieki temu pomoze Ci réwniez wtedy, gdy ekran jest wytgczony. Po prostu
powiedz ,OK Google / Hey, Google”.

Po ustawieniu opcji Wt. funkcja wplynie na pobor mocy w trybie gotowosci.

Uwaga:

« Asystent Google i niektore funkcje sg dostepne w ograniczonym zakresie
krajéw/regionow/jezykow.

Wysytaj dane diagnostyczne i dane uzytkowania

Funkcja umozliwia wysytanie danych diagnostycznych oraz raportow

dotyczacych uzycia.

Ztacze sterowania szeregowego/IP

Nasz monitor obstuguje funkcje sterowania IP w ramach sieci lokalnej (LAN).
Monitor moze akceptowac zgodne ze specyfikacjg instrukcje wydawane
przez urzadzenie w tej samej sieci lokalnej poprzez predefiniowany interfejs
sieciowy i format polecen, takie jak wytgczanie, zwiekszanie/ zmniejszanie
gtosnosci, przetaczanie kanatéw itp.

Lampka zasilania

W tym menu mozesz okresli¢, czy lampka zasilania ma by¢ wigczona czy
wylgczona w trybie czuwania.

Uwaga:

+ Ta funkcja moze nie by¢ dostepna w niektérych modelach/krajach/
regionach.
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Tryb przy wiaczeniu

Po podtagczeniu do zasilania monitor zostanie wtgczony zaleznie od trybu.

Dostosowanie przycisku FAV

Mozesz personalizowacé przycisk pilota FAV, aby uzyska¢ szybki dostep do
niestandardowego zrédta wejscia.

Uwaga:

» Ta funkcja moze nie by¢ dostepna w niektérych modelach/krajach/
regionach.

E-Instrukcja

Zeskanuj kod QR, aby wyswietli¢ E-instrukcje.

Wskazoéwki dotyczace podigczania urzadzenia mobilnego
Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby dowiedzie¢ sie wiecej o
funkcjach Wspdétdzielenie ekranu i Wspotdzielenie tresci.

Czyszczenie pamieci podrecznej

Funkcja czysci pamie¢ podreczng aplikacji i systemu.

Pomoc
+  Komunikat systemowy

Wyswietla komunikaty systemowe, w tym: nr seryjny, kod serwisu, wersje
oprogramowania itp.

Uwaga:

* Numer seryjny moze nie by¢ wyswietlany w przypadku niektorych modeli/
krajéw/regionow.

+ Informacja o sygnale

Wykonaj samodzielng diagnostyke, aby sprawdzi¢ format wideo, format
audio, gtebie koloréw i inne pozycje.
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Rozwigzywanie problemoéow

Problemy z obrazem

Gdy na monitorze wystgpi problem z obrazem, ponizsze kroki mogg pomaéc
W jego usunieciu.

Problem Mozliwe rozwigzania

Brak obrazu lub czarno-|« Odtacz monitor od gniazdka elektrycznego i podtacz go
biaty obraz. ponownie po uptywie 60 sekund.

+ Sprawdz, czy nasycenie koloréow wynosi 50 lub wiece;.
*  Wyprébuj inne wejscia monitora.

Obraz jest + Kompresja tresci wideo moze powodowac znieksztatcenia

znieksztatcony. obrazu, zwtaszcza w przypadku szybko zmieniajgcych sie
obrazoéw programow sportowych i filméw akgc;ji.

+ Jesli odbidr sygnatu jest staby lub ztej jakosci, moze byc¢
widoczne znieksztatcenie obrazu, ale nie jest to usterka.

+ Telefony komérkowe uzywane w poblizu monitora (w
zakresie 1 m) moga powodowac zaktécenia w przypadku
kanatow analogowych i cyfrowych.

Obraz jestzamazany, |- (@) > @} Ustawienia > Obraz > Ostro$é. Sprobuj
migocze lub chwilowo

znika. zwiekszy¢ lub zmniejszyé Ostrosé.

+ Jesli uzywasz anteny zewnetrznej, sprawdz kierunek,
potozenie i podtgczenie anteny.
» Dostosuj kierunek anteny lub zresetuj lub dostréj kanat.

Obraz jest wyswietlany |. (® > @ Ustawienia > Obraz > Ustawienia kalibracji >

kol ) - o ] L
:;Iolst::\lz:rrizfér;\:)?e{:i Balans bieli. Sprébuj zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ Balans

innych kolorach. bieli.

Obraz jest + Na monitor mogg wptywac pobliskie urzagdzenia
znieksztatcony lub elektryczne. Jesli po wytgczeniu takich urzadzen
falisty. zaktécenia nie wystapia, oddal je od monitora.

» Podtacz wtyczke przewodu zasilajgcego monitora do
innego gniazdka elektrycznego.

Uwaga:

« Jesli problem nie ustgpi, sprawdz site sygnatu lub zapoznaj sie z
instrukcjg obstugi urzadzenia zewnetrznego.

Problemy z dzwiekiem

Gdy na monitorze wystgpi problem z dzwiekiem, ponizsze kroki moga poméc
W jego usunieciu.
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Problem

Mozliwe rozwigzania

Brak dzwieku lub
dzwiegk jest zbyt cichy
przy maksymalnej
gtosnosci.

+ Sprawdz ustawienia gtosnosci urzadzenia zewnetrznego
(odtwarzacz DVD lub Blu-ray itp.) podtaczonego do
monitora.

Obraz jest normalny, ale
brak dzwieku.

Sprawdz ustawienia gtosnosci.
* Upewnij sig, czy tryb wyciszenia jest wigczony.

Gtlosniki wydaja dziwny
dzwiek.

Upewnij sig, czy kabel audio jest podigczony do
odpowiedniego wyjscia audio w urzgdzeniu zewnetrznym.
+ Niski poziom sygnatu moze powodowac znieksztatcenia
dzwieku.

Dzwiegk jest
znieksztatcony lub
falisty.

* Na monitor moga wptywacé pobliskie urzadzenia
elektryczne. Jesli po wytgczeniu takich urzgdzen
zaktocenia nie wystapia, oddal je od monitora.

+ Podtacz wtyczke przewodu zasilajgcego monitora do
innego gniazdka elektrycznego.

Uwaga:

» Produkt nie obstuguje dekodowania strumieni bitowych DTS CD.
Odtwarzanie tego formatu moze powodowac niepozadane szumy.

Problemy z siecig

Gdy na monitorze wystgpig problemy z potgczeniem z Internetem, ponizsze
kroki mogg poméc w ich usunieciu.

Problem

Mozliwe rozwigzania

Monitor nie moze
nawigza¢ potaczenia z
siecig ani aplikacjami.

* Upewnij sie, ze monitor ma potgczenie z siecia.
» Skontaktuj sie z dostawcg ustug internetowych.

Bezprzewodowe
potaczenie sieciowe nie
powiodto sie.

* Upewnij sig, czy modem/router bezprzewodowy jest
wigczony i potgczony z Internetem.

Sygnat sieci
bezprzewodowej jest
zbyt staby.

* Umiesc¢ router bezprzewodowy, router z modemem lub
punkt dostepu w centralnej lokalizacji. Nie ktadz go w rogu.

Problemy z podtaczeniem do urzadzen

zewnetrznych

Gdy na monitorze wystgpig problemy z podtgczeniem do urzgdzen
zewnetrznych, ponizsze kroki mogg pomoc w ich usunieciu.
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Problem

Mozliwe rozwigzania

Po podtaczeniu zrédta
zewnetrznego do
monitora nie widze
obrazu ani nie stysze
dzwieku.

Sprawdz, czy potaczenie miedzy urzgdzeniem
zewnetrznym a monitorem jest prawidtowe.

Upewnij sie, czy wybrates$ prawidtowe zrodto wejscia.

Brak dzwieku.

Sprawdz, czy opcja wyjscia dzwigku w menu to ARC/
eARGC, jesli nie, musisz sprawdzi¢, czy urzadzenie
zewnetrznego wzmacniacza mocy jest podigczone do
ztgcza ARC lub ztacza optycznego monitora.

@ > ({83 Ustawienia > Dzwiek > Ustawienia
zaawansowane > Wyjscie dzwieku cyfrowego. Mozesz
sprobowac wybra¢ PCM, Dolby Audio-Dolby Digital lub
Dolby Audio-Dolby Digital Plus.

Czy port urzgdzenia wzmacniacza mocy jest prawidtowo
podtaczony.

Jesli wybierzesz HDMI jako wejscie, mozesz wyprébowac
opcje Menu > Format HDMI

Pilot nie dziata.

Sprawdz, czy monitor zostat podtgczony do pradu i jest
sprawny.

Zmien baterie w pilocie.

Sprawdz, czy baterie zostaty prawidtowo umiejscowione w
pilocie.

Jesli cze$¢ przyciskdw nie dziata, ale przyciski gtosnosci
dziatajg prawidtowo, mozliwe, ze wystapit problem z
aplikacja.

Aplikacje

Jesli nie mozesz otworzy¢ niektérych aplikacji, ponizsze kroki moga pomaéc

rozwigzac¢ problem.

Problem

Mozliwe rozwigzania

Netflix nie jest
odtwarzany.

@ > (g3 Ustawienia > Aplikacje > Netflix > Wymus
zatrzymanie, nastepnie sprobuj wigczyé ponownie.
Mozesz sprobowaé przywroci¢ ustawienia fabryczne.

Disney Plus nie jest
odtwarzany.

@ > ({3 Ustawienia > Aplikacje > Disney Plus >
Wymus zatrzymanie, nastgpnie sprébuj wigczyé
ponownie.

@ > (g3 Ustawienia > Aplikacje > Disney Plus >
Wyczys¢ dane, nastepnie sprobuj wigczy¢ ponownie.
Mozesz sprobowaé przywroci¢ ustawienia fabryczne.

34




Pliki multimedialne

Gdy nie mozesz otwierac plikow, ponizsze kroki mogg pomaoc rozwigzac

problem.

Problem

Mozliwe rozwigzania

Niektérych plikow nie
da sie odtworzyé¢.

Wiekszos$¢ plikow mozna odtwarzac, ale mogg wystapi¢
problemy z uszkodzong lub wysokg szybkoscig
transmisji bitéw, nieobstugiwang rozdzielczoscig lub
nieobstugiwanymi formatami kontenerow lub kodekow.

Problemy ze sterowaniem gtosowym

Gdy Asystent Google nie dziata, ponizsze kroki mogg pomadc rozwigzac

problem.

Problem

Mozliwe rozwigzania

Asystent Google nie
dziata.

Mozesz sprobowaé zalogowac sie na konto Google.

Jesli otrzymujesz komunikat ,| don't understand” (Nie
rozumiem) z rozpoznawania gtosu, zmien konto lub
wyloguj sie z konta.

Po zalogowaniu na konto Google jezyk rozpoznawania
moze sie zmieni¢. Musisz zalogowac sie na konto Google
na stronie internetowej, aby ustawi¢ jezyk gtosu.

Wiecej informacji na temat Asystenta Google znajduje
sie w punkcie Inteligentne funkcje > Obstuga sterowania
gtosowego > Asystent Google w niniejszej instrukcji.

Inne problemy

Ponizsze kroki mogg pomoc w usunieciu innych problemow.

Problem

Mozliwe rozwigzania

Monitor jest goracy.

Gdy monitor jest wigczony przez diuzszy okres, panel
emituje ciepto. Ciepto z panelu jest rozpraszane przez
wewnetrzne otwory wentylacyjne potozone u géry
monitora,

Ale po dtuzszym uruchomieniu urzgdzenie moze stac sie
bardzo gorgce. Taki stan nie jest objawem awarii ani nie
ogranicza sprawnosci monitora.

Monitor wydziela
zapach plastiku.

Ten zapach jest normalny i z czasem zniknie.
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Problem Mozliwe rozwigzania

Plastikowa obudowa « Klikniecia mogg powstawac¢ w wyniku zmian temperatury
wydaje ,,klikajacy monitora. Zmiany powodujg rozszerzanie lub kurczenie
dzwiek”. sie obudowy monitora, co wigze sie z opisanym powyzej

dzwigkiem. Zjawisko nie jest oznakg usterki.

Gdy wiaczam monitor,
obraz pojawia sie
dopiero po kilku
sekundach. Czy to
normalne?

« Tak, to normalne. Tyle czasu monitor potrzebuje na
inicjacje i wyszukanie poprzednich ustawien.
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Uzywanie E-instrukcji

Uruchamianie E-instrukciji

Przyciskiem @ wybierz ikone 3 i wybierz opcje System zaawansowany >
E-Instrukcja.

Aby otworzy¢ E-instrukcje, zeskanuj kod QR za pomocg smartfona.
Wytgczenie odpowiedzialnosci:

Instrukcje i obrazy w tej instrukcji maja jedynie charakter pogladowy i moga
réznic sie od rzeczywistego produktu.

Uzywanie przyciskow w E-instrukciji

Szukaj

Mozesz uzy¢ ikony Q na goérze ekranu gtéwnego E-instrukcji, aby wyszukac
informacje o cechach produktu, a E-instrukcja dostarczy wszystkie tytuty i
tresci, ktore zawierajg wyszukiwane informacije.

Ustawienia

Mozesz uzyc¢ ikony &y na gérze ekranu gtéwnego E-instrukcji, aby
dostosowac wielko$¢ tekstu.
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| Regulatory Notices

United States of America, Federal Communications Commission
Statement

Supplier's Declaration of Conformity
47 CFR § 2.1077 Compliance Information

Product Name: LCD monitor
Trade Name: GIGABYTE
Model Number: S55U

Responsible Party — U.S. Contact Information: G.B.T. Inc.
Address: 17358 Railroad street, City Of Industry, CA91748
Tel.: 1-626-854-9338

Internet contact information: https://www.gigabyte.com

FCC Compliance Statement:
This device complies with Part 15 of the FCC Rules, Subpart B, Unintentional Radiators.

Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed

and used in accordance with manufacturer’s instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur

in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment and it also complies with Part 15 of FCC RF Rules. This equipment should be
installed and operated with minimum distance of 20 in. (50cm) between the radiator and
your body. This transmitter must not be co-located or operated in conjunction with any other
antenna or transmitter.

FCC ID.: SARMWS510
Canada, Canada-Industry Notice:

i. the device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to
reduce the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems;

ii. for devices with detachable antenna(s), the maximum antenna gain permitted for
devices in the bands 5250-5350MHz and 5470-5725 MHz shall be such that the
equipment still complies with the e.i.r.p. limit;

iii. for devices with detachable antenna(s), the maximum antenna gain permitted for
devices in the band 5725-5850MHz shall be such that the equipment still complies
with the e.i.r.p. limits as appropriate; and

iv. for devices with detachable antenna(s), the maximum antenna gain permitted for
devices in the band 5725-5850MHz shall be such that the equipment still complies
with the e.i.r.p. limits as appropriate; and

V. where applicable, antenna type(s), antenna models(s), and worst-case tilt angle(s)
necessary to remain compliant with the e.i.r.p. elevation mask requirement set forth in
section 6.2.2.3 shall be clearly indicated.

This device complies with Industry Canada’s licence-exempt RSSs. Operation is subject to
the following two conditions:

(1) this device may not cause interference, and

(2) this device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1) T'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2) rappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’'encompromettre le fonctionnement.

IC ID.27123-MW510




.- |

Canada, Canadian Department of Communications Statement

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from
digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department
of Communications. This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Canada, Avis de conformité a la réglementation d'Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

European Union (EU) CE Declaration of Conformity

This device complies with the following directives: Electromagnetic Compatibility Directive
2014/30/EU, Low-voltage Directive 2014/35/EU, Radio Equipment Directive 2014/53/EU,
ErP Directive 2009/125/EC, RoHS directive (recast) 2011/65/EU & the 2015/863 Statement.
This product has been tested and found to comply with all essential requirements of the
Directives.

European Union (EU) RoHS (recast) Directive 2011/65/EU & the
European Commission Delegated Directive (EU) 2015/863 Statement

GIGABYTE products have not intended to add and safe from hazardous substances (Cd,
Pb, Hg, Cr+6, PBDE, PBB, DEHP, BBP, DBP and DIBP). The parts and components
have been carefully selected to meet RoHS requirement. Moreover, we at GIGABYTE
are continuing our efforts to develop products that do not use internationally banned toxic
chemicals.

European Union (EU) Community Waste Electrical & Electronic
Equipment (WEEE) Directive Statement

GIGABYTE will fulfill the national laws as interpreted from the 2012/19/EU WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment) (recast) directive. The WEEE Directive specifies the
treatment, collection, recycling and disposal of electric and electronic devices and their
components. Under the Directive, used equipment must be marked, collected separately,
and disposed of properly.

End of Life Directives-Recycling

@ The symbol shown below is on the product or on its packaging, which
indicates that this product must not be disposed of with other waste.
% <9 Instead, the device should be taken to the waste collection centers for

activation of the treatment, collection, recycling and disposal procedure.




WEEE Symbol Statement

The symbol shown below is on the product or on its packaging, which
indicates that this product must not be disposed of with other waste.
Instead, the device should be taken to the waste collection centers for
activation of the treatment, collection, recycling and disposal procedure.

For more information about where you can drop off your waste equipment for recycling,
please contact your local government office, your household waste disposal service or
where you purchased the product for details of environmentally safe recycling.

Déclaration de Conformité aux Directives de I’'Union européenne (UE)

Cet appareil portant la marque CE est conforme aux directives de 'UE suivantes: directive
Compatibilité Electromagnétique 2014/30/UE, directive Basse Tension 2014/35/UE, directive
européenne 2014/53/UE dite RED, directive 2009/125/CE en matiére d’écoconception, la
directive RoHS 11 2011/65/UE & la déclaration 2015/863. La conformité a ces directives est
évaluée sur la base des normes européennes harmonisées applicables.

European Union (EU) CE-Konformitatserklarung

Dieses Produkte mit CE-Kennzeichnung erflillen folgenden EU-Richtlinien: EMV-Richtlinie
2014/30/EU, Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU, Funkanlagenrichtlinie 2014/53/

EU, Okodesign-Richtlinie 2009/125/EC, RoHS-Richtlinie 2011/65/EU erfiillt und die
2015/863 Erklarung. Die Konformitat mit diesen Richtlinien wird unter Verwendung der
entsprechenden Standards zurEuropaischen Normierung beurteilt.

CE declaracao de conformidade

Este produto com a marcagéo CE estdo em conformidade com das seguintes Diretivas UE:
Diretiva Baixa Tensao 2014/35/EU; Diretiva equipamentos de radio 2014/53/EU; Diretiva
CEM 2014/30/EU; Diretiva Concegao Ecoldgica 2009/125/CE; Diretiva RSP 2011/65/UE

e a declaragao 2015/863. A conformidade com estas diretivas € verificada utilizando as
normas europeias harmonizadas.

CE Declaracion de conformidad

Este producto que llevan la marca CE cumplen con las siguientes Directivas de la Unién
Europea: Directiva EMC 2014/30/EU, Directiva de bajo voltaje 2014/35/EU, Directiva de
equipos radioeléctricos 2014/53/EU, Directiva de Ecodisefio 2009/125/EC, Directiva RoHS
2011/65/EU y la Declaracion 2015/863. El cumplimiento de estas directivas se evalua
mediante las normas europeas armonizadas.




CE Dichiarazione di conformita

| prodotti con il marchio CE sono conformi con una o piu delle seguenti Direttive UE, come
applicabile: Direttiva EMC 2014/30/UE, Direttiva sulla bassa tensione 2014/35/UE, Direttiva
2014/53/UE sulle apparecchiature radio, Direttiva Ecodesign EMC 2009/125/EC, Direttiva
RoHS 2011/65/EU e Dichiarazione 2015/863. La conformita con tali direttive viene valutata
utilizzando gli Standard europei armonizzati applicabili.

Deklaracja zgodnosci UE Unii Europejskiej

Urzadzenie jest zgodne z nastepujgcymi dyrektywami: Dyrektywa kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2014/30/UE, Dyrektywa niskonapieciowej 2014/35/UE, Dyrektywa
radiowa 2014/53/UE, Dyrektywa ErP 2009/125/WE, Dyrektywa RoHS 2011/65/UE i
dyrektywa2015/863. Niniejsze urzadzenie zostato poddane testom i stwierdzono jego
zgodnos$¢ z wymaganiami dyrektywy.

ES Prohlaseni o shodé

Toto zafizeni splfiuje pozadavky Smérnice o Elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU,
Smérnice o Nizkém napéti 2014/35/EU, Smérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU,
Smérnice ErP 2009/125/ES, Smérnice RoHS 2011/65/EU a 2015/863. Tento produkt byl
testovan a bylo shledano, ze splriuje vSechny zakladni pozadavky smérnic.

EK megfeleléségi nyilatkozata

Atermék megfelelnek az alabbi iranyelvek és szabvanyok kévetelményeinek, azok

a kidllitasidépontjaban érvényes, aktualis valtozataban: EMC iranyelv 2014/30/EU,
Radiokészilék iranyelv 2014/53/EU, Kisfeszliltségl villamos berendezésekre vonatkozo
iranyelv2014/35/EU, Radioberendezések forgalmazasa Kornyezetbarat tervezésrdl szolo
iranyelv 2009/125/EK, RoHS iranyelv 2011/65/EU és 2015/863.

ARAwon cuppopewong EE

Eival o€ ouppopewon ye Tig diataelg Twv Tapakdtw Odnyiwv Tng EupwTraikrig Kovotnrag:
Odnyia 2014/30/EE OXeTIKG pE TNV NAEKTPOPAYVNTIKF) oupBaTtotnta, Oodnyia xapnAn tdon
2014/35/EU, Odnyia 2014/53/EE o€ padioeotrAioud, Odnyia 2009/125/EK oxeTIKA pe Tov
oikoAoyiké oxedlaopo, Odnyia RoHS 2011/65/EE kai 2015/863. H cuppdp@waon Je auTtég
TIG 00nYieg agloAoyeiTal XpNOIKOTIOIVTAG TA IOXUOVTA EVAPPOVIGHUEVA EUPWTTCIKA TTPOTUTTA.




Commission Delegated Regulation (EU) 2019/2013 with regard to
energy labelling of electronic displays - Compliance Information

The information registered in the European Product Registry for Energy Labelling (EPREL)
product database is accessible by scanning the below QR-Code:

European Community Directive R&TTE Directive Compliance
Statement:

This equipment complies with all the requirements and other relevant provisions of Radio
Equipment Directive 2014/53/EU.

This equipment is suitable for home and office use in all the European Community Member
States and EFTA Member States. The low band 5.15 -5.35 GHz is for indoor use only.
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Wireless module manufacturer: Qingdao Hisense Communications Co., Ltd.
Wireless module model name: MW510

Taiwan NCC Wireless Statements / B4 3 {EZEEH :
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RANMESHRRERERSE

Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances
Marking

REEHE  RBFENS BigR (B430) : S55U
Equipment name Type designation (Type)
IRAME R ELB/R
Restricted substances and its chemical symbols

BT NEE E2L N

rle |l x| o8 | x|

Unit Hexavalent Polybrominated

Lead | Mercury | Cadmium Polybrominated
(Pb)| (He) (cd) chromium biphenyls (PB) diphenyl ethers
& (crey [P (PBDE)

SEIME O O O @) @) O
B O O O O O O
REBER | — O O @) O O
BIERAEN | — O O O @) @)
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H (&
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BEI. CBEOl wt%” K CHBE00I wt % GRIERAMEZEALLSEBHANE

ZEE%E -

Note | : “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.0l wt %" indicate that the percentage
content of the restricted substance exceeds the reference percentage value of

resence condition.

BE2 "O" BIEZERBYEZEN LS ERBEEN LS ER%EE -

Note 2 : "O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not
exceed the percentage of reference value of presence.

wE3 "—" GREZERBYMESHRIER -

Note 3 : The "—" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.




| Safety Precautions

Read through the following Safety Precautions before using the monitor.

° Only use the accessories that are provided with the monitor or that which are
recommended by the manufacturer.

° Keep the plastic packaging bag for the product in a place that cannot be reached by
children.

Before connecting the monitor to the power outlet, make sure that the voltage rating of
the power cable is compatible with the power specification in the country where you are
located.

° The power cord plug must be connected to a properly wired power outlet.
Do not touch the plug with wet hands, otherwise easily cause electric shock.

* Place the monitor in a stable and well-ventilated place.

Do not place the monitor near any heat sources such as electric radiators or direct
sunlight.

The holes or openings on the monitor are for ventilation. Do not cover or block the
ventilation holes with any objects.

Do not use the monitor near water, drinks, or all types of liquids. Failure to do so
may result in electric shock or damage to the monitor.

Make sure to unplug the monitor from the power outlet before cleaning.

* As the screen surface is easy to be scratched, avoid touching the surface with any
hard or sharp object.

Use a soft lint-free cloth instead of a tissue to wipe the screen. You may use a glass
cleaner to clean the monitor if required. However, never spray the cleaner directly
onto the screen.

Disconnect the power cable if the monitor is not being used for a long period of
time.

* Do not attempt to disassemble or repair the monitor yourself.

The plug on the power supply cord is used as the disconnect device, the socket-
outlet shall be installed near the equipment and easily accessible.




Stability Hazard Precautions

The product may fall, causing serious personal injury or death. To prevent injury, this product
must be securely attached to the floor/wall in accordance with the installation instructions.

Many injuries, particularly to children, can be avoided by taking simple precautions
such as:

* ALWAYS use stands or installation methods recommended by the manufacturer of the
product set.

* ALWAYS use furniture that can safely support the product.

* ALWAYS ensure the product is not overhanging the edge of the supporting furni-
ture.

* ALWAYS educate children about the dangers of climbing on furniture to reach the
product or its controls.

° ALWAYS route cords and cables connected to your product so they cannot be
tripped over, pulled or grabbed.

* NEVER place the product on tall furniture (for example, cupboards or bookcases)
without anchoring both the furniture and the product to a suitable support.

* NEVER place the product on cloth or other materials that may be located between
the product and supporting furniture.

* NEVER place items that might tempt children to climb, such as toys and remote
controls, on the top of the product or furniture on which the product is placed.

* If the existing product is going to be retained and relocated, the same consider-
ations as above should be applied.

* To prevent personal injury or damage to the product caused by tipping over due to
earthquakes or other shocks, make sure to install the product in a stable location
and take measures to prevent falling.
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